


Betjening som skruetraekker

A FORSIGTIG: Indstil justeringsringen til det
rigtige momentniveau for Deres arbejde.

AFORSIGTIG: Sorg for, at skruebitten er sat
lige ind i skruehovedet, da skruen og/eller skrue-
bitten ellers kan lide skade.

Anbring skruebittens spids i skruehovedet og udgv tryk
pa maskinen. Start maskinen langsomt og @g derefter
hastigheden gradvist. Slip afbryderknappen, sa snart
koblingen géar i gang.

BEMAERK: Nar man skruer en traeskrue i, skal man
forbore et faringshul med 2/3 af skruens diameter.
Dette ger iskruningen nemmere og forhindrer, at
arbejdsstykket splintrer.

Drej forst justeringsringen, sa pilen peger pa g -meer-
ket. Fortsaet derefter som falger.

Boring i trae

Nar der bores i trae, opnas det bedste resultat med
traebor, som er udstyret med en ledeskrue. Ledeskruen
ger boring nemmere ved at treekke borebitten ind i
arbejdsstykket.

Boring i metal

For at forhindre borebitten i at glide, nar man begynder
pa et hul, skal man lave et hak med en karner og en
hammer pa det punkt, hvor der skal bores. Anbring
spidsen af borebitten i hakket og begynd boringen.
Brug skeeresmgrelse, nar der bores i metal.
Undtagelserne er jern og messing, som skal tgrbores.

AFORSIGTIG: Et kraftigere tryk pa maskinen
vil ikke gore boringen hurtigere. Faktisk vil et kraf-
tigere tryk kun fare til skade pa spidsen af borebitten,
nedsaette maskinen ydelse og afkorte maskinens
levetid.

AFORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen og
udvis forsigtighed, nar borebitten begynder at
bryde igennem arbejdsstykket. Maskinen/bore-
bitten udseettes for en kraftig pavirkning pa det tids-
punkt, hvor der brydes igennem hullet.

AFORSIGTIG: En borebit, der har sat sig fast,
kan fijernes ved at man ganske enkelt saetter
omlgbsvaelgeren til baglans rotation for at bakke
ud. Imidlertid kan maskinen pludselig bakke ud,
hvis man ikke holder godt fast i den.

AFORSIGTIG: Fastger altid arbejdsemner i en
skruestik eller lignende udstyr til fastgerelse.

A\ FORSIGTIG: Hvis maskinen anvendes uaf-
brudt, indtil akkuen er udtjent, skal maskinen
have lov til at hvile i 15 minutter, inden der fort-
sattes med en ny akku.

VEDLIGEHOLDELSE

A\ FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgor eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behaver hjaelp ved valg af tilbeher eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Borebits

. Skruebits

. Original Makita-akku og oplader

. Plastbeeretasken

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DF347D DF457D
Urbsanas spé&ja Térauds 10 mm 13 mm
Koks 25 mm 36 mm

Pievilk§anas spéja Koka skrave

5,17 mm x 63 mm 6 mm x 75 mm

Nostiprinatajskrave M6
Atrums bez slodzes Liels (2) 0- 1400 min”
Mazs (1) 0 - 400 min™
Kopéjais garums Ziemelamerikas/Dienvidamerikas valstis 198 mm 228 mm
Citas valstis 198 mm 221 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 14,4V Lidzstrava 18 V
Neto svars 1,4 kg 1,7 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridingjuma.
. Atkariba no valsts specifikacijas var atskirties.

. Svars ar akumulatora kasetni atbilsto§s EPTA procedtrai 01/2014

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne 14,4 V lidzstravas modelis BL1413G /BL1415G
18 V Iidzstravas modelis BL1813G/BL1815G
Ladétajs DC18WA

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jisu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un l1adétaju izmantos$ana var radit traumu un/vai aizdeg$anas risku.

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts urb$anai un skrivju ieskrive-
Sanai koka, metala un plastmasa.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna lTmenis noteikts saskana ar
EN62841-2-1:

Skanas spiediena lTmeni (L,4): 70 dB (A) vai mazak
Mainigums (K): 3 dB (A)

Darbibas laika trok$na Iimenis var parsniegt 80 dB (A).

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

MABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilsto$i EN62841-2-1:

Darba reZzims: urbSana metala

Vibracijas izmete (anp): 2,5 m/s® vai mazak
Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinota kopgja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.
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7. Dazi materiali satur Kimiskas vielas, kuras var
bit toksiskas. Izvairieties no puteklu ieelposa-
nas un to nokliSanas uz adas. levérojiet mate-
ridla piegadataja drosibas datus.

Ja urbja uzgali nav iespéjams atbrivot ari

tad, ja tiek atvertas spiles, izvelciet to ara

ar knaiblem.Ja §ada situacija vilksiet ara urbja
uzgali ar roku, varat savainoties ar ta asajam
malam.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos
darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida. 8.
A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

Drosibas norades darbam ar garajiem urbja
uzgaliem
1. Nekad neizmantojiet urbja uzgali ar atrumu,
kas parsniedz noradito maksimalo darba
atrumu. Ja palielinata darba atruma uzgalis
tiek paklauts rotacijai, kad tas nav saskaries ar
apstradajamo materialu, tas var saliekties un radit
traumas.
2. Sakot darbu, vienmér izmantojiet Ienu darba
atrumu un raugieties, lai urbja uzgalis butu
saskaries ar apstradajamo materialu. Ja palie-
linata darba atruma uzgalis tiek paklauts rotacijai,
kad tas nav saskaries ar apstradajamo materialu,
tas var saliekties un radit traumas.
Spiediet uzgali tikai taisna virziena attieciba
pret virsmu, ka art nespiediet parak spécigi.
Uzgali var saliekties un parlazt, izraisot kontroles
zudumu un radot traumas.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

MABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat S izstradajuma drosibas
noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai
neievérojot Saja instrukciju rokasgramata minée-
tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas
traumas.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku 3.

drosibas bridinajumi

MABRIDINAJUMS: 1zlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak minée-
tie noteikumi, var tikt izraisita elektrotrauma, notikt
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus

un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz

tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni
skrivgrieza-urbjmasinas lietosanai 1

Drosibas bridinajumi bezvada

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz

Drosibas noradijumi visam darbibam (1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un

1. Stradajot vietas, kur griezéjinstruments vai (3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.
sti;.)rinéjl_m]'i varétu s?skarties ar s'Iépt_u_eIek- 2. Neizjauciet akumulatoru.
troinstalaciju, satveriet darbarika izolétas _ . L
satver$anas virsmas. Ja grieSanas instruments 8. :Ja_akumulatgl_'a t_:larblE)as Ia'lfs k!uya leverojami
vai stiprindjums saskarsies ar vadu, kura ir strava, 'g:;j: r::l;av;??zt::?sgar;';igcr;?.:?n'zmuaz';it:;}no_
visas mehanizéta darbarika aréjas metala virsmas iumu \’/ai ats rédzierr:u ! !
var sakt vadit stravu un radit elektriskas stravas 1 p_ P - _ L _
trieciena risku. 4. Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
2. Vienmeér nodrosiniet stabilu pamatu kajam. Ja udens un nt_ak_avejotles gnefl'etles pie arsta.
L - R iala = Tas var izraisit redzes zaudésanu.
lietojat darbariku, stradajot liela augstuma virs L A _
zemes, parliecinieties, ka apak&a neviena nav. 5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
3. Darbariku turiet ciesi. (1) Nepieskarieties spailém ar elektribu
4.  Turiet rokas talu no rotéjosam dalam. o \r:lados:ers_r.r.\atte:allenlmt kasetni kop3
5. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbiniet darba- @ euzglavajiet akumulatoru kasetni kopa
riku vienigi tad, ja turat to rokas. ar c:tlem met_z;la priek§metiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.
6.  Neskariet urbja uzgali vai apstradato detalu 9

talit péc darba veik$anas; tie var bat loti karsti
un var apdedzinat adu.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gidens
vai lietus iedarbibai.
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Akumulatora issavienojums var radit spécigu
stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne ugunt var eksplodét.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un marké&juma noraditas Tpasas
prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valéjus kontaktus nosedziet ar limlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
ridlos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-

nas laika pagarinasanai
Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilntba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiara 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

> Att.1:

1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé esoso pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méltti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to I1dz galam, ITdz ta ar klikSki nofiksé-
jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozZimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

Akumulatora aizsardzibas sistéma

Akumulatora kasetnei ir aizsardzibas sistéma, kas
automatiski izslédz izejas jaudu, lai nodroSinatu ilgu
ekspluatacijas laiku.
Darbariks parstaj darboties ekspluatacijas laika, ja
darbariku un/vai akumulatoru paklauj atseviskiem aps-
takliem. To paredz aizsardzibas sistémas aktivizéSana,
un tas neliecina par darbarika problému.
. Ja darbariks ir parslogots:
§ada gadijuma atlaidiet sledza méliti, iznemiet
akumulatora kasetni un novérsiet parslogojuma
célonus, péc tam vélreiz nospiediet sledza méliti,
lai atsaktu darbu.
. Ja akumulatora elementi sakarst:
nospiezot slédza méliti, motors nesak darboties.
Saja gadijuma partrauciet darbarika izmanto$anu
un iznemiet akumulatora kasetni.
. Ja atlikusT akumulatora jauda ir zema:
ja nospiedisit slédza méliti, motors vélreiz saks
darboties, tatu driz apstasies. Sada gadijuma, lai
nepielautu parmérigu akumulatora izladéSanos,
iznemiet akumulatora kasetni no darbarika un
veiciet tai uzladi.
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Sledza darbiba

» Att.2: 1. Sledza mélite

MA\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sledza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

Lai ieslégtu darbariku, pavelciet sledza méltti.
Darbarika atrums palielinas, palielinoties spiedienam
uz slédza méliti. Lai darbariku apturétu, atlaidiet sledza
méliti.

Griesanas virziena parsledzéeja

darbiba

» Att.3: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

MA\UZMANIBU: pirms sikat stradat, vienmeér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUZMANIBU: Izmantojiet grie$anas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilni-
gas apstasanas var to sabojat.

A UZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-
tots, vienmeér uzstadiet grieSanas virziena parslée-
dzeéja sviru neitralaja stavokln.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzéju, kas lauj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzg&ja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai pretéji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavoklt, sledza méliti nevar nospiest.

Atruma regulésana

» Att.4: 1.Atruma regulé$anas svira

AUZMANIBU: Atruma regulésanas sviru vien-
mér stingri iestatiet pareizaja stavokli. Ja jds dar-
binat darbariku ar atruma regulésanas sviru, izvietotu
starp stavokliem ,1” un ,2”, tas var sabojat darbariku.

AUZMANIBU: Nelietojiet atruma regulé$anas
sviru, kamér darbariks darbojas. Tas var sabojat
darbariku.

Atruma regu- Atrums Griezes Lietojuma
lesanas moments iespéjas
sviras
stavoklis
1 Mazs Liels Lielas noslo-
dzes rezims
2 Liels Mazs Nelielas
noslodzes
rezims

Lai mainTtu atrumu, vispirms izslédziet darbariku.
Izvélieties ,2” lielam atrumam vai ,1” mazam atrumam
un lielam griezes momentam. Pirms darba uzsaksanas
parliecinieties, vai atruma reguléSanas svira ir uzstadita
pareiza stavoklr.

Ja ekspluatacijas laika stavoklt ,2” atrums ieveérojami
samazinas, pavirziet sviru stavokl ,1” un atsaciet
ekspluataciju.

Stiprinajuma griezes momenta

reguléSana

» Att.5: 1. ReguléSanas gredzens 2. ledalas
3. Bultina

Stiprinajuma griezes momentam var iestatit kadu

no 17 limeniem, pagrieZot reguléSanas gredzenu.
Savietojiet iedalas ar bultinu uz darbarika korpusa.
Minimalais stiprindjuma griezes moments ir stavoklr 1,
un magsimélais stiprinajuma griezes moments ir sta-
voklT & .

lestatot ietveri stavokli no 1 [1dz 16, ta ieslidés dazados
griezes momenta [Tmenos. letvere nedarbojas pie atzi-
mes

Pirms darba sakSanas apstradajamaja detala vai
identiska materiala parbaudes ieskravéjiet skravi, lai
noteiktu, kads griezes momenta [imenis ir piemérots
konkrétajam gadijumam.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Skruvgrieza uzgala/urbja uzgala

uzstadiSana vai nonemsana
» Att.6: 1.Uzmava

Pagrieziet uzmavu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atvértu spilpatronas spiles. levietojiet
skrivgrieza uzgali/urbja uzgali spilpatrona lidz galam.
Pagrieziet uzmavu pulkstenraditaju kustibas virziena,
lai pievilktu spilpatronu. Lai iznemtu skravgrieza uzgali/
urbja uzgali, grieziet uzmavu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumulatoru
kasetni lidz galam, lidz ta nofikséjas. Ja pogas
aug$éja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbarika un

radtt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Ja atrums ievérojami pazeminas,
samaziniet slodzi vai apturiet darbariku, lai nepie-
lautu darbarika bojajumus.

Lai regulétu grozisanas darbibu, turiet darbariku ciesi,
ar vienu roku satverot rokturi, bet ar otru turot akumula-
tora kasetnes apakspusi.

> Att.7

31 LATVIESU



Skriivgrieza darba rezims

AUZMANIBU: Ar regulésanas gredzena pali-
dzibu uzstadiet veicamam darbam atbilstoSu
griezes momenta limeni.

AUZMANIBU: Parliecinieties, ka skravgrieza
uzgalis ir taisni ievietots skriives galvina, pretéja
gadijuma skriive un/vai skrivgrieza uzgalis var
tikt bojats.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai idzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Novietojiet skrivgrieza uzgala galu skrives galvina un
uzspiediet uz darbarika. leslédziet darbariku neliela
atruma un tad pakapeniski atrumu palieliniet. Atlaidiet
slédza méliti tikko ietvere iegriezas ieksa.

PIEZIME: Skrivéjot koka skravi, sakuma izurbiet
paligcaurumu, kura izmérs ir 2/3 no skraves diametra.

Tadéjadi skrivésana bis vieglaka un apstradajama
detala nesadalisies.

Vispirms pielégojLet reguléSanas gredzenu ta, lai bultina
raditu uz atzimi 2 . Tad rikojieties, ka noradits talak.

Urbsana koka

Urbjot koka, vislabakie rezultati ieglstami ar kokurbja
uzgaliem, kuri aprikoti ar vadskravi. Vadskrive atvieglo
urb$anu, virzot urbja uzgali apstrades detala.

Urbsana metala

Lai novérstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbsanu,
vispirms ar punktsiti un amuru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu.
Iznémums ir dzelzs un misin$, kuri jaurbj bez
smérvielas.

AUZMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-
riku urb$anas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
meérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalposanas laiku.

AUZMANIBU: Stingri turiet darbariku un Tpasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridi
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels spéks.

AUZMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parsle-
dzéju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Tacu uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.

AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmeér ievietojiet skravspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

A UZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, Ildz akumulatora kasetne ir izladéju-
sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,
izsleédziet darbariku uz 15 mindtém.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lieto$anai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radtta traumu gdsa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Skrivgrieza uzgali

. Makita originalais akumulators un ladétajs

. Plastmasas parnésasanas soma

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DF347D DF457D
Grezimo pajégumas Plienas 10 mm 13 mm
Medis 25 mm 36 mm
Fiksavimo pajégumas Medvarztis 5,1 mm x 63 mm 6 mm x 75 mm
Masininis sraigtas M6
Be apkrovos Aukstas (2) 0- 1400 min™
Zemas (1) 0-400 min™
Bendrasis ilgis Siaures / Piety Amerika 198 mm 228 mm
Kitos Salys 198 mm 221 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 14,4 V Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris 1,4 kg 1,7 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal Europos elektriniy jrankiy asociacijos metodikg ,EPTA-Procedure

01/2014*

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté Nuol. sr. 14,4 V modelis BL1413G /BL1415G
Nuol. sr. 18 V modelis BL1813G /BL1815G
|kroviklis DC18WA

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrenginys yra skirtas medienai, metalui ir plastmasei
grezti.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-1:

Garso slegio lygis (Lya): 70 dB (A) arba maziau
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali virSyti 80 dB (A).
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triukdmo reikSme (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triukSmo poveikj.

A[SPE'JIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
buduy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A]SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-1 standarta:

Darbo rezimas: metalo greZzimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s” arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s’
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smigj, gali kilti gaisras ir (arba)

galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatorinio grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiuy, jei
pjovimo antgalis arba tvirtinimo elementai gali
paliesti nematomus laidus. Pjovimo antgaliui ar
tvirtinimo elementams prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei nau-
dojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje
néra zmoniy.

3.  Tvirtai laikykite jrenginj.

Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

5. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

6. Nelieskite grazto arba ruosSinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir gali nudeginti oda.

7.  Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomenu.

8. Jei graztas neatsilaisvina net atidarius Ziotis,
iStraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
grazta rankomis galite susizeisti j astry krasta.

&

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1. Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu greiciu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lieiant ruosinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruoSinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [GZti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojima.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smigiy.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruoéti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, Kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy bitina iSimti i$ jrankio.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojima ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

VEIKIMO APRASYMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali biti suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
zuvélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. |dékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus arba aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Akumuliatoriaus kasetéje jrengta apsaugos sistema,
kuri automatiSkai iSjungia iSéjimo galig, kad akumuliato-
riaus kaseté baty ilgiau naudojama.

|rankis i$sijungia darbo metu esant tokioms jrankio

ir (arba) akumuliatorius darbo salygoms. Sig biseng

sukelia jsijungusi apsaugos sistema ir tai néra jrankio

gedimas.

. Kai jrankis yra perkrautas:

Tokiu atveju atleiskite gaiduka, iStraukite akumu-
liatoriaus kasete ir paSalinkite perkrovos priezas-
tis, tuomet vél paspauskite gaiduka, kad jrankis
imty veikti.

. Kai akumuliatoriaus elementas jkaista:

Bandant atlikti bet kokj veiksma gaiduku, variklis
vis tiek nepasileidzia. Tokiu atveju nebenaudokite
irankio ir palaukite, kol akumuliatoriaus kaseté
atves.

. Kai beveik baigiasi likusi akumuliatoriaus galia:
Nuspaudus gaiduka, variklis pradeda veikti, bet
netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju, norédami
iSvengti variklio perkrovos, iStraukite akumuliato-
riaus kasete i$ jrankio ir jkraukite ja.
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Jungiklio veikimas

» Pav.2: 1. Gaidukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padeétj ,,OFF*.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.3: 1.Atbulinés eigos svirtelé

MAPERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padét;j.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi kryp¢iai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

» Pav.4: 1. Greicio keitimo svirtelé

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite grei¢io
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrankj
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy ,1“ir 2%, galite sugadinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Nenaudokite greicio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Greicio Greitis Sukimo Atliekamas
keitimo momentas darbas
svirtelés
padétis
1 Mazas Didelis Didelés
apkrovos
darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

Verzimo sukimo momento

reguliavimas
» Pav.5: 1. Reguliavimo Ziedas 2. Padalos 3. Rodyklé

Priverzimo momenta galima reguliuoti 17 lygiais, sukant
reguliavimo zZieda. Sulygiuokite padalas su rodykle,
esancia ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly
verzimo momentg 1 ir maksimaly verzimo momentg
ties g Zyma.

Sankaba slys esant jvairiems sukimo momentams,
nustacius ties 1-16. Nustacius ties Zyme % , sankaba
neveikia.

Pries pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varztg j
reikiama ar analogiSkg medziaga, kad iSsiaiSkintuméte,
kurio sukimo momento lygio reikia konkre¢iam darbui
atlikti.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami kg nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas
» Pav.6: 1.|voré

Pasukite jvore pries laikrodzio rodykle, kad atidary-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jdékite suktuvo / grazto
galvute j kumstelinj griebtuva tiek giliai, kiek lenda.
Pasukite jvore pagal laikrodzio rodykle, kad priverz-
tumeéte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti suktuvo /
grazto galvute, pasukite jvore prie$ laikrodZio rodykle.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. Jstumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
Priesingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suZeisti jus arba aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

Jeigu norite pakeisti greitj, pirmiausiai jrank] iSjunkite.
Jeigu greitj norite padidinti, pasirinkite ,2“ nuostata,
arba pasirinkite ,1“ nuostatg, kad greitis baty mazas, o
verzimo sukimo momentas — didelis. Prie$ pradédami
darba, patikrinkite, ar greicio keitimo svirtelé nustatyta j
tinkamg padét;.

Jeigu naudojant nuostatg ,2“ jrankis grezia pernelyg
greitai, pastumkite svirtj ties nuostata ,1* ir dirbkite
toliau.
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Norédami kontroliuoti uZsukima, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

» Pav.7

LIETUVIY KALBA



Varzty sukimas

MA\PERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
ziedg tinkamam jasy darbo lygiui.

MAPERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar suktuvas
jstatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varztg ir (arba) suktuvo galvute.

Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrankj. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
ilenda griebtuvas.

PASTABA: Norédami sukti medvarz&ius, i§ anksto
iSgrezkite vedancigsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarz¢&ius sukti bus lengviau ir ruo$i-
nys neskilinés.

Pirmiausiai pasul;ite reguliavimo Zieda taip, kad rodyklé
baty nukreiptaj & Zyma. Toliau atlikite Siuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate medieng, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezimag, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
jmuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite gragzto galvutés galg prie
jdubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepalg. ISimtys —
gelezis ir zalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.

A\PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati pazeista grgzto galvuté, pablogéti
irankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

MA\PERSPEJIMAS: Laikykite jrankj tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradés
grezti ruosinj. |rankj / grazto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima istraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Tac¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

MA\PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

A\PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
jrankiui pailséti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

. Plastikinis déklas

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DF347D DF457D
Puurimisvéimekus Teras 10 mm 13 mm
Puit 25 mm 36 mm
Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 5,1 mm x 63 mm 6 mm x 75 mm
Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0- 1400 min”
Aeglane (1) 0 - 400 min™
Uldpikkus Pd&hja-/Léuna-Ameerika 198 mm 228 mm
Teised riigid 198 mm 221 mm
Nimipinge Alalisvool 14,4 V Alalisvool 18 V
Netokaal 1,4 kg 1,7 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal koos akukassetiga, EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett Alalisvool 14,4 V mudel BL1413G /BL1415G
Alalisvool 18 V mudel BL1813G /BL1815G
Laadija DC18WA

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tooriist on méeldud puidu, metalli ja plasti puurimi-
seks ning sinna kruvide keeramiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 70 dB (A) vdi véhem

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib muratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Gihe seadme vérdlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritéoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
véaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Tooreziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

MAHOIATUS: Lugege Iibi kik selle elektritsd-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, stttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Juhtmeta trell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista to66 ajal isoleeritud
haardepindadest, kui I6ikeriist voi kinnitusva-
hendid voivad kokku puutuda peidetud juht-
metega. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutesse
sattunud Idiketarvikud voi kinnitusvahendid véivad
pingestada elektritddriista metallosi ja pdhjustada
kasutajale elektril6ogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

5. Arge jitke tooriista kdima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

6. Arge puutuge puuri véi téddeldavat detaili
vahetult peale puurimist; need véivad olla
vaga kuumad ja pohjustada poletushaavu.

7. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute valtimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

8.  Kui puuri ei saa lddvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle véljatdombamiseks
tange. Sellisel juhul v8ib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatdmbamisel vigastusi.

Ohutusnduded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tooriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt toétav, toddeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kéverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes téodeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téddeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vatke akukassetti lahti.

3.  Kuitooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kitte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib téusta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
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8.  Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
javaltige 166ke.
Arge kasutage kahjustatud akut

9. L
10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad KI RJ E LD U s

kohalduda ohtlike kaupade digusaktide n6u-
ded. ) . A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
Kaubanduslikul transportimisel, niteks kolman- et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-

date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik . . . ~ -
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti Aku'(asset_l palgaldamme vol
tuleb jargida vdimalike riiklike regulatsioonide eemaldamine

Uksikasjalikumaid ndudeid.

FUNKTSIONAALNE

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja S A .
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis AETTEV_AA_TUST' L-ullta~g_1e tooriist a!at| enne
liikuda. akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vilja.
11.  Kasutuskélbmatuks muutunud akukasseti MA\ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu- kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kohalikke eeskirju. kahjustada téoriista ja akukassetti voi pohjustada
12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud kehavigastusi.
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte » Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett
ettenahtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
ilemaarast kuumust, plahvatamist véi elektroltitidi Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
lekkimist. jest lahti, vajutades kasseti esikljel paiknevat nuppu
13.  Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook- alla.
sul, tuleb aku toodriistast eemaldada. Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
HOI DKE JUHEND ALLES Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
AETTEVAATUST' Kasutage ainult Makita tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tlaosas
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude AETTEVAATUST' Paigaldage akukassett alati
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu- tiies ulatuses nii, et punast osa ei jaks naha.

dab see kehtetuks Makita tooriista ja laadija Makita Muidu vGib adapter juhuslikult tébriistast valja kuk-

garantii. kuda ning pdhjustada teile vdi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

Vlhjeld aku maksimaalse kasu- AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
tusaja tagamlse kohta paigaldamisel jdudu. Kui kassett ei lahe kergesti

Laadige akukassetti enne selle tiielikku sisse, pole see digesti paigaldatud.
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab

viiksema vdimsusega, peatage t60 ja laadige Aku kaitsesuisteem
akukassetti.

2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti. Akukassett on varustatud kaitseslisteemiga, mis lilitab
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga. valjundvéimsuse automaatselt vélja, et tagada todriista
3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - pikk todiga.
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku- Tooriist seiskub kaitamise ajal, kui tdoriista ja/voi aku
kassetil maha jahtuda. kohta kehtivad jargmised tingimused. Selle pdhjuseks

ei ole tooriista rike, vaid aktiveeritud kaitsestisteem.

. Tooriista Glekoormus:
Sellisel juhul vabastage liiliti paastik, eemaldage
akukassett ja kdrvaldage llekoormuse pdhjused
ning kaivitamiseks tdmmake uuesti luliti paastikut.

. Kui aku muutub kuumaks:
Kui kasutatakse lUliti paastikut, kuid mootor ei
hakka toole. Sellisel juhul I6petage tooriista kasu-
tamine ja jahutage akukassetti.

. Kui aku jadkmahtuvus vaheneb:
Kui tdmbate paastiklulitit, kaivitub mootor uuesti,
kuid seiskub peagi. Sellisel juhul votke akukassett
liigse tlhjenemise valtimiseks tooriistast valja ja
laadige seda.
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Liiliti funktsioneerimine
» Joon.2:

1. Luliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub

lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tooriista tédle panemiseks on vaja lihtsalt [Gliti paasti-
kut tdmmata. Tooriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage luliti paastik tooriista
seiskamiseks.

Suunamuutmise liliti tootamisviis

» Joon.3: 1. Suunamuutmise liliti hoob

MAETTEVAATUST: Enne t56 alustamist kontrol-
lige alati poorlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine vdib tdriista
kahjustada.

AETTEVAATUST: Kui téériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tooriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kdljel alla — td6riist podrleb paripaeva, vastu-
paeva poodrlemiseks suruge see alla B-kiiljel.

Kui suunamuutmisliiliti hoob on neutraalses asendis,
siis 0liti paastikut tommata ei saa.

» Joon.4: 1. Kiiruseregulaatori hoob

AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult digesse asendisse. TO0riista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, vdib tdoriista kahjustada.

AETTEVAATUST: Arge kasutage kiirusere-
gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
tooriista kahjustada.

Kiiruse vahe- Kiirus Vaandemoment Sobiv
tamise toiming
hoova asend
1 Kiire Aeglane Suure koor-
musega
tootamine
2 Aeglane Kiire Kerge koor-
musega
téotamine

Kiiruse muutmiseks lulitage tooriist kdigepealt valja.
Valige ,2” suure kiiruse jaoks voi ,1” vaikese kiiruse,
kuid suure vaandemomendi jaoks. Veenduge, et enne
t66 alustamist oleks kiiruseregulaatori hoob diges
asendis.

Kui téoriista kiirus vaheneb olulisel maéaral asendis ,2*
toGtamise ajal, siis llikake hoob asendisse ,1“ ja alus-
tage uuesti t66d.

Kinnitamiste vadandemomendi

reguleerimine
» Joon.5:

1. Reguleerimisrongas 2. Mdoteskaala
3. Nool

Pingutusjéude saab reguleerimisrdngast poorates 17
astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnumbrid koha-
kuti téoriista korpusel oleva noolega. Minimaalse pingu-
tusjou saate ,1” ja maksimaalse pingutusjou 2 margise
juures.

Sidur libiseb erinevatel vadndemomendi tasemetel, kui
seadeks on number 1 kuni 16. Margise g juures sidur
ei toimi.

Keerake enne tegelikku kasutamist proovikruvi oma
materjali voi duplikaatmaterjali tlki sisse, et teha kind-
laks, milline vaandejou tase on konkreetse rakenduse
puhul vajalik.

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku

paigaldamine v6i eemaldamine
» Joon.6:

1. Hiilss

Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupaeva.
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse
maksimaalsele stigavusele. Keerake padruni pingu-
tamiseks selle keret vastupaeva. Kruvikeeraja otsaku

/ puuriotsaku eemaldamiseks keerake padruni keret
vastupdeva.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu vdib adapter juhusli-
kult téoriistast vélja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maaral, siis vihendage koormust vo6i seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke t&oriista
kindlalt Ghe kdega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

» Joon.7
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Kruvikeeraja reziim

AETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorrén-
gas tooks sobivale viindemomendi tasemele.

AETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu voite kruvi ja/véi kruvikeeraja otsakut
kahjustada.

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage tooriist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage llliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille labimé8t moodustab 2/3 kruvi |abim&6-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
téodeldava detaili Ibhenemist.

Esmalt péorake regulgerimisrc’)ngast nii, et nool oleks
suunatud mérgisele 2 . Seejarel tegutsege jargmiselt.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metallide puurimisel kasutage I6ikuri maardedli.
Erandiks on raud ja messing, mida tuleks puurida
kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme tédiga.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist labi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub todriistale/puuriotsakule vaga suur jéud.
MAETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri poor-

lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

A ETTEVAATUST: Kinnitage toodeldavad
esemed alati kruustangide v6i mdne sarnase
kinnitusvahendiga.

AETTEVAATUST: Kui tobriistaga toGtatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske t6oriis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-
puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Makita alguparane aku ja laadija

. Plastist kandekohver

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DF347D DF457D
MakcumanbHbIn anametp Cranb 10 Mm 13 Mm
cBepnenns [epeso 25 Mm 36 Mm
Yeunve 3atsxku LWypyn 5,1 MM x 63 Mm 6 MM X 75 Mm
Menkuit KpenexHsblii BUHT M6
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Beicokoe (2) 0-1400 mun™"
Huskoe (1) 0-400 muH™"
O6wasn anvHa CeBepHasi / FOxHasa Amepuka 198 Mm 228 Mm
[pyrvie cTpaHbl 198 Mm 221 Mm
HomuHanbHoe HanpsikeHne 14,4 B nocT. Toka 18 B nocT. Toka
Macca HeTTo 1,4 kr 1,7 kr

. Bnarogaps Hallen NOCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHWYECKNe XapakTepUCTUKKN MOTyT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHNUS.

. TexHN4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnn4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca (c 6rnokom akkymynstopa) B COOTBETCTBUM C npoueaypoi EPTA 01.2014

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Bnok akkymynsitopa Mogenb 14,4 B nocr. Toka BL1413G /BL1415G
Mogenb 18 B nocT. Toka BL1813G /BL1815G
BapsgHoe ycTponcTeo DC18WA

. B 3aBMCUMOCTM OT pervoHa NpoOXnBaHUsi HEKOTopble 6nokun aKkKyMynsiTOpoB M 3apsHble YyCTPoWCTBa, Nepeymc-
NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yinTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpouncTBa. VcnonbaosaHue apyrix 6r10koB akkyMysSiTOPOB U 3apsifHbIX YCTPOWNCTB MOXKET NPUBECTY K TPaBMe
n/vnu noxapy.

3awuTbl cnyxa.

WHCTPYMEHT npeaHasHadeH Ans CBEpRneHuns 1 3akpyiu- AOCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHme wyma 8o
BaHNs LYPynoB B AEPEBO, METanm 1 nnactuk. BpeMsi haKTUYECKOro MCNONb30BaHUS 3MEKTPO-
|.|.|yM VMHCTPYMEHTa MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiBNIEHHOro

3Ha4yeHusi B 3aBUCUMOCTM OT crnocoba npumMeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUna obpa-

TUNWUYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOrO AaBNeHns -
yp 4 A 6aTbiBaeMoW geTanu.

(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 3BYKOBOro AasneHus (Lpa): 70 AB (1n MeHee) A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpepenute
MorpewHocTs (K): 3 ob (A) Mepbl 6e3onacHOCTU ANsA 3aliMThbl onepartopa,

YpOBeHb LyMa Npu BLINOMHEHNN paboT MOXET NpeBbI- OCHOBaHHbIe Ha OLileHKe BO3AeNCTBUSA B pearnb-

warb 80 A6 (A). HbIX YCITOBUSAX UCMNONTb30BaHUA (C y4yeToM BCex
aTanoB paboyero LUMKNa, TaKMX KakK BbIKI0-
NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo- YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
CTpaHeHus LymMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO BKMIOYEHME).

CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI U MOXET ObiTh

MCNorb30BaHO A4 CpaBHEHNA UHCTPYMEHTOB. BI/I6paLWI$I

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTPaHeHMst LUyMa MOXHO TakKe MCMonb30BaTh AN CyMMapHoe 3HadeHve Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB
npeasapuTerbHbIX OLEHOK BO3AeNCTBUS. Nno TpeMm ocsim), onpeaeneHHoe B COOTBETCTBUN C
EN62841-2-1:

PabGouunin pexum: cBeprneHve metanna
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (anp): 2,5 M/c* unn meree
MorpetHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET
ObITb MUCMONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne

pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: 06ssatenuHo onpeAenuTe Mepbl
6€30MacHOCTY ANA 3alUMThl ONEPaTopa, OCHOBaHHbLIE Ha
OLieHKe BO3ANCTBYSA B pearnbHbIX YCIOBUAX UCMONb30BaHMs
(c yueToM Bcex aTanoB pabouero UMKNa, Takux Kak BbIKNHoue-
HMe MHCTPYMeHTa, paBoTa 6e3 Harpy3Kku 1 BKIKOYEHME).

Hdeknapauusa o coorBetcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHAALMUM MO

TexHuKe 6Ge3onacHoOCcTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOHO: O3nakomeTeck co Bcemn npea-
CTaBMEHHbIMU MHCTPYKLIMSIMM MO TeXHUKe Ge3onacHo-
CTW, YKasaHMAMM, UNNIOCTPALUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepucTUKamMu, NnpunaraemMbIMu K JaHHOMY 3reK-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobriogeHne Kakux-nmbo HCTPYK-
LI, YKa3aHHBIX HUXKE, MOXET MPUBECTY K MOPAXEHNIO

3reKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy /M Cepbe3Hoi TpaBme.

CoxpaHuTte GpoLUIOpY C UHCTPYK-
LUMAMU N peKoMeHaauusMu ans

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuA.
TepMuH "3NeKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY WHCTPYMEHTY, paboTaioLLemy oT ceTu
(c npoBoOM) MNK Ha akkymynsiTopax (6e3 nposoga).

Mepb1 6e3onacHOCTM NpyU UCNONb30BaHUM

aKKyMynsTOpHOW Spenu-WwypynoBepTa

WHCTpyKUuMmM no TexHUke 6e3onacHoCTH Npu BbINon-

HeHuu pabot

1. Ecnv npu BbinonHeHun paboT cyluecTByeT pUck KOH-
TaKTa pexyLuero UHCTPYMEHTa UMK Kpenexeii co CKpbl-
TOI ANEeKTPONPOBOAKOW, AEPKUTE AMEKTPOMHCTPYMEHT
3a cneuuanbHble U30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH. KoHTakT
PEeXYLLEro MHCTPYMEHTa UN Kpenexeii ¢ NPOBOAOM Nog,
HanpshkeHeM MOXET NPUBECTY K TOMY, YTO MeTannuyeckme
AeTanu MHCTPYMEHTa Takke OKaxyTCs NoJ HanpsikeHneM,
4TO MOXET CTaTb MPUYMHOIA NOPaXEHNS OnepaTopa TOKOM.
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2. Tpwv BbINONHEHUU paboT Bcerga 3aHUmamnTe
ycTounBoe nonoxenue. Mpu ncnonb3oBaHum
VHCTPYyMeHTa Ha BbicoTe y6eaAuTeChb B OTCYT-
CTBUM niofeit BHU3Y.

3. Kpenko gepXxute MHCTPYMEHT.

4. PyKu OOMKHbI HAXOAUTBLCA Ha PAaCCTOSIHUM OT
BpallaloWwmnxcs aeTanei.

5. He octaBnsiTe paboTatowmint UHCTPYMEHT Ge3
npucmMotpa. Bknovante MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Korga OoH HaxoAUTCS B pyKaxX.

6. Cpa3sy nocne oKOH4YaHWUsi paboT He npukKa-
canTechb Kk ronoske csepna unu getanu. OHu
MOryT 6bITb O4YeHb ropA4MMU, YTO NpUBEAET K
OXOram KOXMW.

7. HekoTopble MaTepuarnbl MOTYT coaepXaTb
TOKCUYHbIe XUMUYeckue BewecTsa. Npumute
COOTBETCTBYlOLME MePbI MPeAOCTOPOKHOCTH,
4TOGbI U36EXKaTb BAbIXaHUS UNTU KOHTaKTa C
KoXel Takux BewecTB. CobnioganTe Tpe6o-
BaHUs, yKa3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTn
mMaTepuana.

8. Ecnu ronoBKy cBepria He yaaeTcsi ocrnabutb
[axe C MOMOLbIO OTKPbIBaHUS 3aXKMMOB, BOC-
nonb3yWTech NNockoryéuamm, 4Toobl BbITA-
HYTb ee. BbiTsirnBaHue rofioBku cBepra BpyyHyto
MOXET NPUBECTU K TPaBMUPOBaHUIO €€ OCTPON
KPOMKOW.

WHCTpYyKUMM No TeXHUKe 6e3onacHoCTM Npu

Mcnonb30BaHUU YANUHEHHbIX FONIOBOK cBepna

1. 3anpeleHo paboTaTb Ha paboyeW yacTtoTe,
npesBblllaloLei MaKCMManbHble HOMUHAaNb-
Hble 3Ha4YeHUs Ans ronoBku cBepna. Ha 6onee
BbICOKMX paboymx 4acToTax CBeprio MOXeT
W30rHYTbCS, ECNI MO3BONMUTL EMY BpaLlaTbCcs
cB060AHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroTOBKOM, YTO MOXET
NPUBECTY K TPaBMe.

2. Bceraa HauMHaWTe cBeprieHMe Ha HU3KOMU
yacToTe, NpuXxaB KOHYMK CBepra K 3arotoBKe.
Ha 6onee BbICOkUx pabounx yactoTax cBeprio
MOXET U30TrHYTbCS, €CNY NO3BONUTL eMy Bpa-
waTtbcs cBo60aHO 6e3 KOHTaKTa ¢ 3aroToBKOM, YTO
MOXET NPUBECTM K TPaABME.

3. MNpuknapbiBaniTe faBneHne K UHCTPYMEHTY
TONbKO MO OCY CBepna U He NpPuXUManTe
CBeprio CrMWKoM cunbHo. Ceepna mMoryT
COTHYTbCS, YTO NPUBEAET K NOIOMKE U noTepe
KOHTPOISi U MOXET CTaTb NMPUYMHOW TPaBMbl.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNW.

A OCTOPOXHO: HE BONYCKAMTE, 406!
yA0GCTBO UM OMNbIT IKCMyaTaLuumu AaHHOTO
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOroKpaTHOro
Ucnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBANW Haf CTPOrMm
COGHIOAEHI/IGM npaBun TeEXHUKKU 6e3onacHo-

CTW Npu o0bOpallleHnn ¢ ITUM YCTPOMCTBOM.
HEMPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHMUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TSHXKENOoN TpaBMe.
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BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepep ncnonb3oBaHUEM aKKyMynsiITOPHOrO
6noka npounTaiTe BCce MHCTPYKLUU U Npeaynpe-
xpaarowme Hagnucu Ha (1) 3apsaAHOM YyCTPOMUCTBe,
(2) akkymMynaTopHOM Groke u (3) UHCTpyMeHTe,
paboTatollem oT aKKyMynsiTOpHOro 6roka.

2.  He pa3bupanTe akkymynAaTOpPHbINA Grok.

3. Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsTopHoro 6noka 3Hauu-
TeNnbHO COKPATMNOCh, HeMeANIeHHO NpeKpaTUTe paboTy.
B npoTuBHOM Cry4ae, MOXeT BO3HUKHYTL Neperpes
6noka, 4To NpUBEAET K 0XKOraM 1 Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NpPoMoM1TEe X OGUIbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXET MPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikaiTe KOHTaKTbl aKKyMYyJIAITOPHOTO
Gnoka mexay cobomn:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NIG0 TOKONPOBOAALMMM NpeAMETaMMU.

(2) He xpaHuTe akKyMynATOPHbLIN GNOK B KOH-
TellHepe BMecTe C APYruMu MeTannuye-
CKMMM nNpeamMeTaMm, TaKUMK KaK rBO3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbIN 610K BOALI AW JOXAA.
3amblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYSTOPHOIo
6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUMKHOBEHMIO GONbLUOro TOKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram U gaxe nornomMke 6noka.

6.  He xpaHuTe 1 He MCNONb3YNTE MHCTPYMEHT U aKKy-
MYNATOPHBIN BNOK B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT AoCTUraTb Unu npesbiwatsb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbIN GMNOK B OroHb,
AaXe eCriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbHO BbllUEeN U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN
610K MOXeT B30pBaThCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

8.  He poHsiiTe 1 He yaapsAnTe akKyMynsiTOPHbIA GNOK.

9. He ucnonb3yinte NoBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopswwue B KOMNNEKT JIMTUIA-MOHHbIE aKKyMYyNATOPbI
[OMKHbI 3KCNIyaTMPOBATLCS B COOTBETCTBUM C TpeGo-
BaHWAMM 3aKOHOAATENbLCTBA 06 OnacHbLIX ToBapax.
[Mpy KOMMEpYECKOIt TPaHCTOPTUPOBKE, HanpUMep, TpeTben
CTOPOHOW 1NN 3KCMIEAUTOPOM, HEOBXOANMO HAHECTU Ha
yNaKoBKy crieuuarnbHble NpeaynpexaeHns u MapkupoBky.
B npouiecce noarotoBkM yCTpOcTBa Kk oTnpaske 06s-
3aTenbHO MPOKOHCYNLTUPYNTECH CO CELManucToM no
onacHelM MaTepuanam. Takxe cobmiofaiite MeCTHble
TpeboBaHMs 1 HopMbl. OHU MOTYT BbITb CTPOXE.
3akponTe nnu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoske.

11.  [ns yTunu3auum 6noka akkyMynsitopa u3Bnekute ero
M3 UHCTPYMEHTa U YTUNNU3UpYyHTe 6e30MacHbIM CNOCo-
60M. BbinonHsiTe Tpe60BaHMA MECTHOTO 3aKOHOAa-
TenbCTBa MO YTUNM3aLMUK akKyMyNATOpHOro 6rnoka.

12. Wcnonb3ynTe akKyMyNnATOPbI TONbKO C Npo-
AyKuuen, ykazaHHon Makita. YcTaHoBka akky-
MyMSITOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NOXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeyke anekTponuTa.
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13. Ecnu MHCTPYMeHTOM He GyAyT Nonb30oBaThCA
B TeYeHUe ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BIEKUTe aKKyMynsTOpP U3 MHCTPYMEHTA.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: WcnonbayiTe TONbKO (iMpMEHHbIE
aKkkymynaTopHble 6atapeu Makita. /icnonb3osaHne akkymy-
naTopHbIx Gatapen, He nponsseaeHHbIx Makita, unu 6atape,
KkoTopble BbINN NOABEPTHYTHI MOANMUKALIMAM, MOXET NPUBECTM
K B3pbIBY aKKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam 1 noBpEXAEHUIO
MMyLLeCTBa. JTO Takke aBTOMATUYECKU aHHYNUPYET rapaHTuo
Makita Ha MHCTpymMeHT 1 3apsigHoe ycTpoiicTBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUIo MakcUManb-
Horo cpoka cnyx0bl akkymynsatopa

3apskaiiTe GIOK aKKyMynsTOPOB nepen ero NonHown
paspsgkoi. 06a3aTenbHO NpekpaTuTe paboTty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsiAnTe GroK akKyMynsiTopoB, ecrnu
Bbl 3aMeTUNM CHUXXEHWUE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikauWTe NOSTHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6nok akkymynsTopoB. MNepe3apsaaka
CoKpallaeT CpokK cry6bl akkyMynsitopa.

3. 3apsxkaiTe GNok akkyMynsTopoB Npu KOMHaTHOMN TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakoi
ropsiyero 6roka akkyMynsiTopoB AaiTe eMy OCTbITb.

ONMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynuposkon unu
npoBepKon (pyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06a3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIK/TIOYEH U €ro akKymynsi-
TOPHbI GNOK CHAT.

YcTtaHoOBKa Unm cHaTue brioka

AKKyMYnATOPOB

A BHUMAHME: O6szatentHo Buikntouaiite
WHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOW U U3BNeYeHUeM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMynATOpPHOro 6ri0Kka Kpenko yaepxuBante
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobntogatb aTo TpeboBaHmne, OHW MOTYT BbICKOb-
3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K NMOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynaTopHoro 6rnoka u TpaBMUpoBaHuio
onepartopa.

» Puc.1:

1. KpacHbii uHaukatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[na cHATUSA akKyMynATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULEBOI CTOPOHE 1 U3BneknTe Brok.

[ins ycTaHOBKM akkyMynsTOpHOro 6rnoka coBmectute
BbICTYN akKyMmynsiTopHoro 6roka ¢ nasom B koprnyce

1 3aABUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnueaiTe 6nok oo
ynopa Tak, 4To6bl OH 3adMKCUpoBancs Ha MecTe C
HebonbLMM LenykoM. Ecnu Bbl MoxeTe BUAETL Kpac-
HbI MHAMKATOP Ha BEPXHEW YacTu KnaBuwwu, agantep
aKkKymynsiTopa He NoSIHOCTbIO0 YCTaHOBMEH Ha MecTe.
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A BHUMAHME: O6asatensHo ycTaHaBnuBanTe
aKKyMYTATOPHbIV 610K A0 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAUKaTOp He 6bin BUAEH. B npoTuBHOM cryyae
aKKyMynSTOPHbIV GrOK MOXET BbINacTb U3 UHCTPY-
MeHTa ¥ HaHEeCTU TpaBMy Bam UNnv ApYrM NOASM.

ABHUMAHME: He npunaranTe Ype3mepHbIX ycu-
NUIA NpU yCTaHOBKE akKyMynaTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He [BUraeTcst CBOBOAHO, 3HAUMT OH BCTABIIEH HENPaBUIILHO.

Cuctema 3awWimThbl AKKyMyInATO

Briok akkymynsitopa OCHaLLeH CUCTEMOV 3aLLMTbI, KOTO-
pasi aBTOMaTU4ECKN OrpaHNYMBAET BbIXOAHYHO MOLLHOCTb
Ans 06ecneyeHns ero AnNUTENLHOTO CPoKa CRyKobI.
WHCTPYMEHT OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboThbl Npu BO3-
HUKHOBEHWU yKa3aHHbIX Aanee CUTyaLui, BINSOLLNX
Ha UHCTPYMEHT U/WUNN akkyMynsaTop. 3To NpoucxoauTt
NpW BKIKOYEHUN CUCTEMbI 3aLLUMTHI U HE SBMNAETCS HeWc-
NpPaBHOCTbLIO UHCTPYMEHTA.

. Mpu neperpyske MHCTPyMeHTa.

B aToM cnyyae oTnycTuTe TpUIrepHbIi nepeknoya-
Tenb, U3BnekuTe GroK akkyMymnsTopa 1 ycTpaHuTe
NPUYKHBI NEPErpy3ku, Nocrne Yero CHOBa HaxXMUTE
TPUITEpPHBI NepekmtoYaTent ANs nepesanycka.

. Mpu HarpeBe 3NEMEHTOB akkyMynsTopa.

Ecnv npu HaxaTtm TPUITEpHOTo NepekmnioyaTens asura-
Tenb He 3anycTuTcs. B aTom cnyyae npexpaTuTe 1cnonb3o-
BaTb MHCTPYMEHT U AjaiiTe Broky akKymynaTopa oCTbITb.

. Tpu HU3KOM YPOBHE OCTATOYHOI EMKOCTU aKKyMynsTopa.
Mpu HaxaTum TPUITepHOTo NepeknoYaTens anek-
TpoABUraTesib BKMNOYaETCs U Cpasy OTKIIHYaeTCs.
B atom cnyyae, Ans npefoTBpaLleHns Ypesmep-
HOW pa3psifku, u3BnekuTe Griok akkymynsitopa u3a
MHCTPYMEHTA 1 3apsiauTe ero.

[denctBue BbiKNovaTens

» Puc.2: 1. TpurrepHbin nepekntoyarens

ABHUMAHMUE: Mepen ycTaHOBKOM akKymy-
NATOpHOro 6110Ka B UHCTPYMEHT 06si3aTenLHO
y6eauTechb, 4To ero TPUIrepHbIii NepekntovaTens
HopMarnbHo paGoTaeT U BO3BpALLaeTcsi B Mornoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTtnyckanun.

[lns 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAaXMMUTE Ha TpUr-
repHbIi NepeknoyaTtens. [ns yBenuyenus ynucna o6o-
POTOB HaXMUTE TPUITEPHbI NepeknioyaTenb CUNbHee.
OTnycTVTE TPUITEPHBIN NepekniodaTens Ans OCTaHOBKM.

[elicTBUE PeBEPCUBHOrO NepekIoyaTens

» Puc.3: 1. Pbiuar peBepcrBHOro nepekntoyarens

ABHUMAHME: Mepen pa6oTon Bcerga npose-
psiiiTe HanpaBneHve BpaLeHus.

ABHUMAHME: MUcnonb3ayinte peBepCUBHbLIN
nepeknioyaTenb TOMbKO Nocne NosiHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. MaMeHeHe HanpasneHus
BPALLEHMs 1O MOSHOM OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €10 NMOBPEXKAEHUIO.

ABHUMAHME: Ecnn MHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcs, 06s13aTenbLHO NepeBeanTe pblyar peBepcus-
HOrO NepekniyaTens B HENTPanbHOe NOMoXeHNe.

OTOT MHCTPYMEHT 060pyA0BaH PEBEPCHBHBLIM Nepe-
KrroyaTenemM Ans USMEHEHNs HanpaBieHys BPaLLEHNs.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCyBHOrO nepekniovaTens co
CTOPOHBbI A insi BpaLLEHWsi O YacoBOI CTPernke Unu co
CTOPOHbI B Ainsi BpalLeHWsi NpoTUB 4acoBOW CTPEnK.
Koraa pblyar peBepcyvBHOTO NepekntoyaTens HaxoauTces
B HENTPanbHOM MOSIOKEHWU, TPUITEPHbIN Nepeknoya-
Ternb HaxaTb Henb3s.

MN3meHeHune ckopoc

» Puc.4: 1. Pbluar n1amMeHeHns ckopocTu

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBaiite pblvar
W3MeHeHUsA CKOPOCTU B NpaBuIbHOE NONoXeHne
Ao KoHua. Ecniv Bel paboTaeTe ¢ UHCTPYMEHTOM, a
pblyar U3BMEHEHUs1 CKOPOCTM HAXOAUTCS nocepeanHe
mexay obosHadeHusamu "1" n "2", aTo MoXeT npuse-
CTV K MOBPEXAEHWIO UHCTPYMEHTA.

ABHUMAHUE: He ncnonb3ynTe pblyar
nepekKnoYeHNsi CKOpoCcTH Npu paboTaroLiem
MHCTPYMeHTe. TO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO
MHCTPyMeHTa.

MonoxeHue CkopocTb Kpytawumi | flonyctumbie
pblyara MOMEHT pa6oTbl
nepeknio-
YeHus
ckopocTu
1 Huskas Bhbicokas Pa6ota c
BbICOKOW
Harpyakon
2 Bbicokas Huskasa Pa6ota
c manon
Harpyskoi

[na nsmeHeHust ckopocTu paboTbl cHa4yana BbIKNo4UTe
VHCTPYMeHT. Bbibepute nonoxexune "2" ons BbICOKNX
060poTOB MK nonoxeHve "1" ans HU3KMX 060pOTOB C
BbICOKUM KPYTSLLUMM MOMeHTOM. MNepen Havanom pabot
ybenutecb B NpaBMIIbHOM MOMOXEHWUM pblyara nepe-
KMHOYEHUsI CKOPOCTH.

Ecnu 060poThl MHCTPYMEHTA 3HAYUTENBHO CHU3UMUCH
BO BpeMsi paboTbl B nonoxeHun "2", nepeseaute pblyar
B nonoxexuve "1" n npogormkute paboty.

PerynupoBka KpyTsiLLero MoOMeHTa

3aTAXKU

» Puc.5: 1. PerynupoBoyHoe konbLo 2. [pagyvnpoBka
3. Ctpenka

KpyTALwmiz MOMEHT 3aTsXKK1 HacTpavBaeTCcst MOBOPO-
TOM pPEerynmpoBOYHOrO KorbLa (npegycmoTpeHo 17
nonoxexusi). CoBMecTuTe rpagynpoBKy CO CTPENKOW
Ha Kopryce UHCTpyMeHTa. MUHUMansHoMy KpyTsLeMy
MOMEHTY 3aTSXXKN COOTBETCTBYET nonoxeHue 1, a
MakcumarbHoMy — oTMeTka & .

MydbTta 6yaer npockanb3biBaTb NPy pasnnyHbIX
YPOBHSAX KPYTSALLEro MOMEHTA, YCTaHOBIIEHHOIO Ha
3HaueHwue ot 1 fo 16. MydTa He paboTtaet npu Beibope
OTMETKU

Mepen BbINONHeHWEM paboTbl 3akpyTUTe NPobHbLIN 6onT
B Ball MaTepuan unv getanb 13 Takoro matepuana ans
onpeneneHnst HEO6XOANMMOro KpyTSALLEero MoMeHTa Ans
[aHHOrO KOHKPETHOTO MPUMEHEHMS.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKU UJTN TOJTIOBKU CBepna
» Puc.6: 1. Mydta

[MoBepHUTE MypTy NPOTUB YACOBOW CTPENKM AN OTKPbI-
TUS KynaykoB 3aXXMMHOro naTpoHa. Bctabte Hacagky
NS OTBEPTKU UMW rOMOBKY CBepra B 3aXXMMHOIN NaTpPOH
Kak MOXHo rny6xe. MNoBepHuTe MydTy No Yacosow
cTperke ANA 3aTsSXKM naTpoHa. [Ansa cHAaTua Hacaaku/
roNoBKW NOBePHUTE MydTY NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

SKCIIYA

MABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBante 650k
aKKyMynsiTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3adpmkcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETH Kpac-
HbI MHOMKATOP Ha BEPXHEeW YacTu Knasuwin, 6rnok
aKKyMyrnsiTopa He MOMHOCTbIO YCTaHOBIEH Ha MECTE.
YcTaHOBUTE €ro [0 KOHLA Tak, YToObl KpacHbIN MHAN-
KaTop 6bin He BuAeH. B npoTtuBHoM cnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 UHCTPYMEHTA U HAHECTN TpaBMy
BaM UNn APYrM MIOAsIM.

ABHUMAHUE: B crnyyae 3Ha4UTesNbLHOro
CHWXEHUs1 060POTOB YMEHbLUUTE Harpy3Ky unu
OCTaHOBUTE MHCTPYMEHT BO M3bexaHue ero
noBpexaeHusl.

[na ynpaBneHns Bbigan6nmsaowmm 4eAcTBUEM
MHCTPYMEHTa KPernko AepXunTe ero o4HON pyKon 3a
PYUKy, @ APYroW - 3a HWXKHIOK YacTb Broka akkymynsi-
TopHoW BaTapew.

» Puc.7

Pabota B pexume wypynoBepTta

ABHUMAHME: Ycranosute perynupoBoyHoe
KOMNbLO Ha COOTBETCTBYHOLUIA YPOBEHb KPYTS-
Lwero MOMeHTa Ans Bawen paboTbl.

MABHUMAHME: CnepuTe 3a TeM, YTOObI
HacapgKa Ansl OTBepTKM BCTaBNANach NPAMO B
rofloBKYy BUHTA, MHaYe MOXHO NOBPeaUTb BUHT u/
WK Hacagky.

YcTaHOBUTE KOHEL, Hacaaku B rofoBKy Lypyna v npu-
[aBUTe UHCTPYMEHT K Lypyny. BKNOUNTE UHCTPYMEHT
Ha MeAnEeHHON CKOPOCTU 1 3aTeM NOCTENEHHO YBENUYU-
BaiTe ee. OTNyCTUTE TPUITEPHbIV NEpekIodaTerb, kak
Tonbko cpaboTaeT cuenneHve.

NMPUMEYAHMUE: MNpu 3aKkpy4nBaHuu LWypynos B
[epeBo NpeaBapuUTenbHO MPOCBEPIMTE Hanpasnsio-
Lee OTBEpCTUE, AMameTp KOTOpPOro paseH 2/3 anave-
Tpa wypyna. 3To 06nerynT 3akpyyvBaHue Lwypyna u

npeanoTBpaTuUT BO3SHUKHOBEHME TpeLnH B AeTanun.
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COBMECTUTb yKasaTeflb CO CTpesnikoin 4 . 3atem gen-
CTBYITe cneagyowum obpasom.

CBepneHue gepeBa

MMpu cBEPNEHUN AepeBa HaumnyyLIne pesynbTaThl 4OCTU-
raloTcs C NPUMEHEHNEM CBEPN ANs AepeBa C Hanpasnsito-
LLIMM BUHTOM. HanpasnsoLwuii BUHT yNpoLLaeT CBEPNEHME,
yOepxvBasi ronoBky ceepna B obpabaTbiBaeMon AeTany.

CBeprneHue metanna

[ns npenoTBpaLLeHusi CKoNbXeHWsl CBepra npu Hadyane
cBepreHns caenante yrnybneHve ¢ NOMOLLbIo Kep-
Hepa 1 MosoTKa B TOUKe CBepreHusi. BctaBbTe ocTpue
rofnoBKu cBepna B yrnybrneHue n Ha4yHUTe cBeprneHue.
Mpwv cBepneHnn meTansos Nonb3ynTecb CMa3o4HO-0X-
naxxaatoLen XuakocTtbio. VcknioyeHne coctaBnsaoT
)Keneso ¥ NaTyHb, KOTOpblE HAA0 CBEPNUTL HACYXO.

ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He yCKOpuT cBeprieHne. Ha camom
nerne, YpeamMepHoe AaBneHne Tornbko NoBpeanT
HaKOHEYHVIK FOfOBKM CBEPa, CHU3WUT NPOM3BOAMTENb-
HOCTb MHCTPYMEHTA U COKPATUT CPOK €ro CIyK6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxusante UHCTpy-
MeHT 1 6yAbTe OCTOPOXHbI, KOTAa rofloBKa cBepna
Ha4yMHaeT NPoXoAuTb CKBO3b 06pabaTbiBaeMyto
AeTanb. B MOMEHT BbIxofa ronioBku ceepra us getanu
BO3HWKAET OrPOMHOE YCUIE Ha MHCTPYMEHT/CBEpIIO.

A BHUMAHME: 3aknunmeLuas ronoska cBepna
MOXeT 6bITb 6e3 Nnpob6nem usBneyeHa us o6paba-
TbiBaeMon AeTanu nyTeM U3MeHeHUs HanpaBneHus
BpaLLeHUsi NP1 NOMOLLM peBEePCMBHOrO Nepekntoya-
TensA. OgHako ecnuv Bbl He OyaeTe Kpenko Aepxatb
WHCTPYMEHT, OH MOXeT pe3Ko CABUHYTLCA Ha3ap,.

ABHUMAHUE: Bceraa sakpennsiite obpabaTbiBaemble
[eTany B TUCKaX UNY aHaNorMYHOM 3aXMMHOM YCTPOCTBE.

ABHUMAHUE: Ecnu MHCTPYMEHT 3KCnnyaTu-
poBarncsi HenpepbIBHO A0 pa3psiaa 61oka akkymy-
naTopa, caenanTe nepepbis Ha 15 MUHYT nepen
Hayanom paboThbl C 3apsHKEHHbIM aKKyMyNSATOPOM.

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHeM NPoBEPKM MNK
pabot no Texo6cnyxuBaHUIO BCeraa NnpoBepsiiTe, 4To
MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, @ 610K aKKyMynsATOPOB CHST.

TNMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ncnonbL3oBartb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nono6-
Hble XXMAKOCTU. DTO MOXeET NPMBECTM Kk oGecLBe-
YnBaHUIO, fehOPMALIMM U TPELUMHaM.

[ns o6ecnevenns BESOMNMACHOCTU n
HAOE>XXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxXuBaHne nnm perynmpoBky Heo6xoammo npo-
M3BOAUTL B YNONHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUaTUS C UCMONb30BaHNEM
TOMNbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NonyYeHnm
[OMNOMHUTENBHOM MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. [onoBku cBepn

. Hacagku ans otBepTku

. OpurmHanbHbIN akkyMynsaTop 1 3apsigHoe yCTpoii-
ctBo Makita

. [nacTmaccoBbli YemoaaH Ansi NepeHoCcKu

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWUTb B KOMMNNEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHrunii. OHK MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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